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STABAT MATER
GIOVANNI BATTISTA PERGOLESI

El Stabat Mater es una secuencia medieval latina
gue medita sobre el sufrimiento de Maria, la madre
de Jesus, durante la crucifixion de su hijo. Com-
puesto por G. B. Pergolesi en 1736 pocos dias antes
de morir por tuberculosis, es probablemente el mas
hermoso y conocido de los Stabat Mater, una obra
que se interpreta habitualmente en torno al Viernes
de Dolores.

Esta secuencia es un himno o tropo del Aleluya gre-
goriano atribuida al papa Inocencio Ill y al francis-
cano Jacopone da Todi. Se la data en el siglo XIII.
Comienza con las palabras Stabat Mater dolorosa
(estaba la madre sufriendo).

. Stabat Mater Dolorosa Grave

. Cujus animam gementem Andante amoroso

. O quan tristis et afflicta Largetto

. Quae moerebat et dolebat Allegro

. Quis est homo Largo / Pro peccatis suae gentis...
. Vidit suum dulcem natum Tempo giusto

. Eja mater fons amoris Andantino

. Fac ut ardeat cor meum Allegro
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. Sancta mater, istud agas Tempo giusto
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. Fac ut portem Christi mortem Largo
. Inflammatus et accensus Allegro ma non troppo
. Quando corpus morietur Largo assai / Amen... Presto assai
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VERSION LATINA MEDIEVAL

1. Stabat Mater dolorosa
luxta crucem lacrimosa,
Dum pendebat filius.
Cuius animam gementem
Contristatam et dolentem

Pertransivit gladius.

2. 0 quam tristis et afflicta
Fuit illa benedicta
Mater unigeniti
Quae maerebat et dolebat.
Et tremebat, cum videbat

Nati poenas incliti.

Matrem Christi si videret
In tanto supplicio?

Quis non posset contristari,
Piam matrem contemplari

Dolentem cum filio?

4. Pro peccatis suae gentis
Jesum vidit in tormentis
Et flagellis subditum.
Vidit suum dulcem natum
Morientem desolatum

Dum emisit spiritum.

5. Eja mater fons amoris,
Me sentire vim doloris
Fac ut tecum lugeam.
Fac ut ardeat cor meum
In amando Christum Deum,

Ut sibi complaceam.

. Quis est homo qui non fleret,

6.

8.

10.

Sancta mater, istud agas,
Crucifixi fige plagas
Cordi meo valide.

Tui nati vulnerati

Tam dignati pro me pati,

Poenas mecum divide!

. Fac me vere tecum flere,

Crucifixo condolere,
Donec ego vixero.

Juxta crucem tecum stare
Te libenter sociare

In planctu desidero.

Virgo virginum praeclara,

Mihi jam non sis amara,

Fac me tecum plangere.

Fac ut portem Christi mortem,
Passionis eius sortem

Et plagas recolere.

. Fac me plagis vulnerari,

Cruce hac inebriari

Ob amorem filii,
Inflammatus et accensus,
Per te virgo sim defensus

In die judicii.

Fac me cruce custodiri,
Morte Christi praemuniri,
Confoveri gratia.

Quando corpus morietur
Fac ut animae donetur
Paradisi gloria.

Amen.

TRADUCCION AL CASTELLANO

1. Estaba la madre sufriendo
junto a la Cruz, lacrimosa,
mientras pendia el Hijo.
Cuya anima gimiente,
contristada y doliente

atraves6 la espada.

2. iOh cuén triste y afligida

estuvo aquella bendita
Madre del Unigénito!.
Languidecia y se dolia

la piadosa Madre que veia

las penas de su excelso Hijo.

3. ;Qué hombre no lloraria

si a la Madre de Cristo viera
en tanto suplicio?

;Quién no se entristeceria

a la Madre contemplando

con su doliente Hijo?

4. Por los pecados de su gente

vio a JesUs en los tormentos

y doblegado por los azotes.
Vio a su dulce Hijo
muriendo desolado

al entregar su espiritu.

5. Oh, Madre, fuente de amor,

hazme sentir tu dolor,
contigo quiero llorar.
Haz que mi corazén arda
en el amor de mi Dios

y en cumplir su voluntad.

6. Santa Madre, yo te ruego

que me traspases las llagas
del Crucificado en el corazdn.
De tu Hijo malherido

que por mi tanto sufrié

reparte conmigo las penas.

. Déjame llorar contigo

condolerme por tu Hijo
mientras yo esté vivo.

Junto a la Cruz contigo estar
y contigo asociarme

en el llanto es mi deseo.

. Virgen de Virgenes preclara

no te amargues ya conmigo,

déjame llorar contigo.

Haz que llore la muerte de Cristo,

hazme socio de su pasion,

haz que me quede con sus llagas.

. Haz que me hieran sus llagas,

haz que con la Cruz me embriague,

y con la Sangre de tu Hijo.

Para que no me queme en las llamas,

defiéndeme td, Virgen santa,

en el dia del juicio.

Cuando, Cristo, haya de irme,

concédeme que tu Madre me guie

a la palma de la victoria.
Cuando el cuerpo sea muerto,
haz que al anima sea dada
del Paraiso la gloria.

Amén.



Pepa Garcia-Macia
Soprano

Comenzé sus estudios musicales en

Crevillente y continia su formacién

en los Conservatorios Profesional y

Superior de Musica de Alicante. En

la actualidad perfecciona técnica vo-

cal en Valencia con la soprano Gloria

Fabuel, ademas de recibir clases de

perfeccionamiento de la mano de

|.Penagos, A.Chova, E.Lloris, M.del Pozo, R.Kabaibanska,
E.Palacio o M.Zanetti, entre otros.

Ha interpretado éperas como La Bohéme, Elisir d’Amore, La
Traviata, Carmen, El Barbero de Sevilla, Oh My Son, Carmina
Burana, Telémaco nell’lsola di Calipso; zarzuelas como El
Asombro de Damasco, EI Rey que Rabié, La Revoltosa, Bohe-
mios, La Viejecita, La Dolorosa, Katiuska, La del Manojo de
Rosas, La Corte del Faradn, Luisa Fernanda, Los Claveles, La
del Soto del Parral; y oratorios, entre los que cabe destacar
Gloria y Beatus Vir de Vivaldi, Requiem de Cimarosa, Stabat
Mater de Rossini, Stabat Mater y Salve Regina de Pergolesi,
Misa Dom y Exultate lubilate de Mozart y Stabat Mater de L.
Boccherini.

En el afio 2002 obtiene el Primer Premio en el Concurso
Nacional de Canto “Ciudad de Abaran”, y el Segundo Premio
en el concurso nacional de Zarzuela Sanmilirico 2007. Fina-
lista en el Concurso Internacional d’Art Lyriche de Provence
2011.

Pedro Pérez
Contratenor

Estudié en el Conservatorio Superior

“Oscar Espla” de Alicante, finalizan-

do sus estudios con Premio Extraor-

dinario Fin de Carrera. Ha cantado en

citas musicales como el 65° Festival

Internacional de Musica y Danza de

Granada, 55% Semana de Miusica Religiosa de Cuenca, XIX
Festival de Musica Antigua de Ubeda y Baeza, 34* Semana
de MUsica Antigua de Alava, 35° Festival de Musica Antigua
de Sevilla, Actus Humanus Festival 2016 (Gdansk, Polonia),
Festival ALMAntiga 2017, Festival Medieval d’Elx 2017,
Festival Claudio Monteverdi de Cremona (Italia), Bachfesti-
val Leipzig 2017 (Alemania), XX Festival Bach de Lausanne
(Suiza) o VIl Marvao International Music Festival (Portugal).
Es profesor de canto en la Escuela Superior de Arte Drama-
tico de Murcia y en el Master de Musicoterapia de la Univer-
sidad de Extremadura, e imparte cursos por todo el territorio
espafiol, como el taller On the way to the forum! para el LXIII
Festival Internacional de Teatro Clasico de Mérida. Su primer
trabajo discogréfico, ‘Arda il mio core’, ha sido publicado por
el sello Vanitas.

Ignacio Garcia-Vidal

Director principal y
artistico del Ensemble
Casa Mediterraneo

Desde su debut profesional

con 24 afios al frente de la

Orquesta Filarménica de Mon-

tevideo (Uruguay), Ignacio Garcia-Vidal dirige regularmente
con éxito de publico y critica importantes orquestas, como la
Orquesta Sinfénica de Radio Televisién Espafiola, Orquesta
Sinfénica Nacional Argentina, Orchestre Symphonique Na-
tional Algerienne, Orquesta Filarménica del Teatro Colén de
Buenos Aires, las Orquestas Sinfénicas de Cérdoba, Salta,
Tenerife, Navarra, Rosario, Santa Fe, Mar del Plata, Princi-
pado de Asturias, Tucuman, Granada, Murcia, o las Filarmé-
nicas de Montevideo, Wirzburg y Quito, entre otras. Ignacio
Garcia-Vidal (Cocentaina, 1979) es un director de orquesta y
musicélogo de profunda formacién académica y humanista:
es Doctor “Cum Laude” (PhD) en Didéactica de la Direccién
Musical, Licenciado en Musicologia (Universidad de Sala-
manca) y Licenciado en Ciencias de la Comunicacién (Uni-
versidad Pontifica de Salamanca). Se formé en Direccién de
Orquesta principalmente en Espafia y Rusia con los maestros
Enrique Garcia Asensio, George Erzhemski y Piotr Alexievich
Gribanov, ampliando sus conocimientos en espacios forma-
tivos de Estonia (Panula, Jarvi, Dmitriyev), San Petersburgo
(Korchmar, Edwards) y Viena (Mas).

Garcia-Vidal ha dirigido exitosas giras, sus conciertos han
incluido apariciones en Festivales como “MozartFest Wirz-
burg” (Alemania), “Festival International Symphonique” (Ar-
gel), “Opera de Lanzarote” (Islas Canarias) y ha sido invitado
por instituciones como “Mozarteum Argentino”, “Instituto
Cervantes” y “FundaciénBarenboim-Said”. Ha sido distin-
guido como “Huésped de Honor” por la Legislatura de la
Ciudad de Buenos Aires (Argentina) y premiado por el Rotary
Club de Salamanca.

lgnacio mantiene un especial compromiso con acciones edu-
cativas y de acercamiento de la musica a todos los publicos,
dedicando especial atencién como director y pedagogo a pro-
yectos de orquestas y coros infantiles y juveniles en zonas
carenciadas de América del Sur, asi como a la creacion de
conciertos en nuevos formatos.



ENSEMBLE CASA MEDITERRANEO

El Ensemble Casa Mediterraneo es la orquesta
residente de Casa Mediterraneo, institucién pu-
blica del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién
Europea y Cooperacion del Gobierno de Espafia
con sede en Alicante, orientada a la cooperacién
politica y econémica, al dialogo intercultural, al
mutuo conocimiento y al fortalecimiento de lazos
entre sociedades civiles de los paises del Medi-
terraneo.

El Ensemble Casa Mediterraneo, creado en el
afio 2014, es una agrupacién formada por jove-
nes musicos profesionales que componen una
plantilla ecléctica y heterogénea. EI Ensemble
tiene un repertorio que abarca desde la mdsi-
ca clasica hasta la musica contemporanea. Se
interesa especialmente por la interpretacion de
composiciones de los paises mediterraneos. La
direccion artistica recae desde su creacion en el
maestro alicantino Ignacio Garcia-Vidal, quien
aporta altas dosis de dinamismo, creatividad y
calidad; asi como un amplio bagaje y experiencia
al conjunto.
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